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I. AKUTATAS ELOZMENYEIL PROBLEMAFELVETES

Jelen kutatds Kazuo Ishiguro, a Japanban sziiletett kortars brit ird6 korai szépirodalmi
munkassagat vizsgalta. Els6dleges forrasok felhasznalasaval, A Pale View of Hills (1982), An
Artist of the Floating World (1986), The Remains of the Day (1989), azaz e korai harom
regény elemzésével feltarni és szemléltetni szerettem volna azt a kiilonleges kapcsolatot,
melyet a kortars brit ir6 az olvasoval kialakit.

Ishiguro a hianyok és csendek mesteri litemezésével, az informacio elhallgatasaval,
azok kiilonleges csoportositasaval arra biztatja az értd olvasot, hogy aktivan vegyen részt a
titkok feltardsaban, s az egyes szam els6 személyli elbesz€élok emlékezéspalotdjaban
bolyongva kovesse, értelmezze, és egyben kritikusan szemlélje azt a szoveget, amelyet az
elbeszelok a sajat perspektivajukbol az olvasé elé tarnak. Ennélfogva a értekezés a regényeket
a maguk narrativ sorrendiségében vizsgalja, fejezetrél fejezetre keresve a csendekbdl,
hianyokbol ¢és elhallgatasokbol szott Gsszetett narrativ szerkezetet, kovetve és elemezve az
egyes szOveg narrativ technikajanak fejlédését. Mas szédval feltdrom, hogy milyen tipusa 10j
cselekmény formalodik a csendek, hidnyok és elhallgatdsok narraciokba illesztését ¢és
ujjaépitéseét kovetden.

A kiilonleges befogadoi kapcsolat mellett a értekezés egyik 0 iranyvonala volt, hogy a
csendek, kihagyasok ¢és elhallgatasok osszefliggésbe hozhatok a Freud-i 6nvédelem és elfojtas
fogalmaval. A Pale View of Hills, An Artist of the Floating World és a The Remains of the
Day cimli mivek szoveg szerinti vizsgalata utan megkockéztatom, hogy a regények E/I
személyl elbeszeloi Etsuko és Stevens a hallgatds 6nvédd mechanizmusait kiilonbozoképpen
hasznaltdk. Stevens megprobalja eltitkolni az emlékeit azzal, hogy tul sokat beszél, mig
Etsuko azzal kiizd, hogy annyira keveset beszéljen, amennyit csak lehet.

Tekintettel arra, hogy milyen nagy hangsulyt helyeznek az elsé személyii narratorok
az elfedett informacidkra, sziikség volt egy olyan modell felhasznalasara és alkalmazasara,
mely nemcsak a csendet, hanem a szovegbeli sziineteket, csendeket és az informacios
elhallgatasokat is értelmezi. Ishiguro esetében az a koncepcid valésul meg, melynek soran az
olvasé a sorok kozé lathatatlanul, de sejthetden megbuvo informaciot megtalalhatja. Ezt az
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a szovegben, melyeket pszichoanalitikus irodalomkritikai szempontbdl ,,hianyoknak™ fogok
fel.

Ishiguro szovegeire jellemzd, és nemcsak a vizsgalt els6 harom regényére, hanem az
eddig megjelent Osszes nagyprozasara, hogy a szoveg megértéséhez egy fontos részlet
,hianyzik”, esetleg ,rejtve van”. Példaul a The Remains of the Day-ben egy egész fejezet, a
,Day Five” egésze hianyzik a narrativ strukturabol, igy a hézagot meg kell fejteni, melynek
sordn az olvasd nemcsak olvas, de interpretal is. Ezek a hézagok, informacids hianyok
mintegy tengelyként funkciondlnak, mely koril az egész szoveg-olvasd kapcsolat forog.
Ennél fogva a szovegben rendszerezetten megjelend ,hézagok” a szoveg altal eldre
meghatarozott Uton stimuldljdk az olvasd képzeletének alakulasat. Egyuttal lehetdséget
kinalnak az olvasoknak, hogy tgy értelmezzék a szoveget, amely az 6 képzeletvilagukkal
leginkabb konvergél. Iser gy gondolja, hogy ezek a ,,hézagok™ kulcsfontossagtiak ahhoz,
amit 6 gy nevez, hogy ,,a képzelet jatéka”. Ishiguro regényeit olvasva ugy gondolom, hogy
az olvaso egyféle kirakost jatszik, melynek soran kitolti a hézagokat €s tolti meg 0j, szdmara
relevans informaciéval a narrativat. A regények felfejtésének sikere nagyban fligg annak
egyensulyatol, hogy mennyi kihagyas van a szovegekben, illetve mi az, ami explicit modon le
van irva.

A fentiek alapjan a tézisben feltett kutatasi kérdések a kovetkezok: milyen
mértékig/mennyire provokativ a csend az altal, hogy a fajdalmas emlékeket kimondatlanul
hagyja. Ertekezésem kitér arra is, hogy Ishiguro hogyan épiti fel miivészien, mesterségbeli
tudassal az elsé szadmu elbeszélok altal elhallgatott multbéli informaciok titkos rétegeibdl egy
teljes, koherens és nagyon humanus emlékezéspalotat. A vizsgalat f6 irdnyvonala az a kérdés,
hogy miként keriilnek Onellentmondéasba a f6hdsok egyes szam elsé személyli narraciojuk
soran. Azt a kérdéskort is kifejtem, hogy az egyes szam elsé személyli narratorok hogyan
alkalmazzak Onreflexidés narrdcidjukat pszichoanalitikus ,beszédterapiaként”. Tisztazom,
hogyan épitik fel az egyes szam elsé személyben fogalmazo elbeszélok sajat mitoszukat a
narrativ hidnyokkal és a csenddel, és hogy mi az elhallgatds/tartozkodas szerepe sajat- és
ko6z6s multjuk elhallgattatasaban és jelen 1étiik, 1étértelmezésiik vakuumszeriiségében.

A modszer ezeknek a f6 témaknak a post-strukturalis €s pszichologiai nézéponti
megkdzelitése lesz (Patricia Ondek Laurence és Dorrit Cohn). Ishiguro csendet ¢s
elhallgatasokat tartalmazo szovegeihez Ondek Laurence modelljét hasznaltam annak
érdekében, hogy jobban meg tudjam hatdrozni és kategorizalni a csendek, hidnyok és
elhallgatasok helyét. Azaz Patricia Ondek Laurence modelljének adaptalasaval a csendek €s

hianyok lokalizalasat végeztem el, erre a The Reading of Silence: Virginia Wolf in the English
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Tradition® cimii miive szolgalt alapul, kiegészitve a sajat, pszichoanalitikus irodalomkritikai
megkdzelitésii  észrevételeimmel. A narrativ csendek és hianyok felleléséhez és
csoportositasahoz, valamint a parbeszédek elemzéséhez Dorrit Cohn Transparent Minds.

Narrative Modes for Presenting Consciousness® cimii munkajanak szempontjait alkalmaztam.

1 Patricia Ondek Laurence, The Reading of Silence: Virginia Woolf in the English Tradition (Stanford, Stanford
University Press, 1993)

2 Dorrit Cohn, Transparent Minds. Narrative Modes for Presenting Consciousness (New Jersey, Princeton
University Press, 1978), 143-268.



1. AKUTATAS MODSZERTANA

A modszerem csendekre és hianyokra vonatkozoan vizsgalta a narrativakat, hogy miként
integralddnak a csondek az On-idéz6 monologokhoz, tovabba analizalja a kvalitativ és
kvantitativ hidnyokat. Patricia Ondek Laurence csondekkel kapcsolatos megkozelitése feltarja
a csendek kiilonb6z6 mddozatat a célbol, hogy kiilonbséget tegyen ,.elhallgatni valamit,” az
»alarendelt pozicid megtagadéasa” és ,,a kizaras” kozott. Ondek Laurence modelljébdl Kazuo
Ishiguro elsé szam els6 személyli elbeszéléinél Kifejezetten a csendet, mint a szubjektiv
,igazsag ritualéjat” és az ,,onmegtagadast” tartom fontosnak kiemelni.

Szandékom volt tovabba az elhallgatasokra és a csendekre kitérni, foként azokra,
amelyek a szubjektiv igazsagot a maguk tagolatlansagéban és sziikszaviisagaban értelmezik.
Szerkezetét tekintve a tézis magédba foglalja a bevezetd részt, a kutatds modszertani
meghatarozast melyben egy attekintés talalhatd6 a csendek és hézagok pszichoanalitikus
magyarazatarol. Ezt koveti az els6 harom regény értelmezése a narrativ technikak alapjan,
majd kovetkezik a tanulmany Osszegzése, a tovabbi kutatasokkal kapcsolatos javaslat és a
bibliografia.

Ishiguro irastechnikaja tokéletesen megformalt szoveg-miniaturakat hoz 1étre, a
szakszerliség csodétja3 ¢és épp szlkszavusaga miatt szinte fajoan tomor. Ez a sziikszavusag,
ami elszabadulva a kognitiv elemzést6l alakitja Ishiguro miivészetét misztikus, metafizikus
mégis Iélegzetelallitdban kvint-esszencialissa. A tragikusan Kkisszerti emberek tragikusan
nagyszeriinek képzelt onmitoszanak (A The Remains of the Day és az An Artist of the
Floating World elbeszé16i, Stevens és Ono esetében) kényszerii ujra-értelmezését6l kezdve
Ishiguro nagyfoku tudatossagaval fedezi fel a tobbi témat is. Igy a gyermek és sziils, a
szerelmesek, a baratok traumatikus elhallgatasokkal teli viszonyat, melyeknek tragikumat,
feldolgozatlansagat a ,.csendek,” és mélyen a tudatalatti ala temetett, de a felszinre torni
kivankozo ,.hianyok” jelzik. .Ugyanakkor éppen az elhallgatas mutatja, lokalizalja a nagyon is
jelenvald trauméat, az elhallgatott, letagadott jelenlét ugyaniigy megtestesiil, s6t, az ¢én
értelmezésemben éppen kimondasért, bevallasért kialt. Példa erre, hogy Stevens sosem emliti
az édesanyjat, Etsuko semmilyen koriilmények kozt nem ad informaciot a II. vilaghaboruban

valosziniileg elhunyt csaladjardl. Ono ugyan megemliti bombazasban meghalt feleségét, de 6t

? Pico Iyer, “Waiting upon History, The Remains of the Day by Kazuo Ishiguro” Partisan Review, 58, 3, (1991),
588-589.



is csak egyszer, és éppen ezek az elhallgatasok vezetik az olvaso figyelmét a kimondatlansag
mogott hizodo titokra.

Ishiguro miivészetben a fOszereplok narrativdjanak kihagyasos volta, tényekrél vald
hallgatasuk, a tények manipulaldsa, azok tulmagyardzasa vagy éppen sziikszavisaguk kinal
lehet3séget az adott regény Gjraértelmezésére. Stevens és Ono mesterei a kertelésnek® és a
talzasnak.® Etsuko elsd személyli narracidja A Pale View of Hills-ben mesteri szintre viszi az
elbeszélését a cselekmények, karakterek és az idérend manipulalasaval. Igy éppen az
onmeghataroz6 hdborus traumdkat igyekszik egyes szam elsd személyli elbeszélésében tan
még maga elott is elhallga‘[ni.6

Az elbeszélések bonyolult szerkezetisége (kiilonosen az 1995-ben megjelent The
Unconsoled és a 2000-es When We Were Orphans esetében), Steven on-ismétlései, Etsuko
elbeszélésének zenei dinamizmusa, és Ishiguro utols6 publikalt regényében, a Never Let Me
Go-ban Kathy H-nek vilagos tiszta eléadasmodja mind azt az elbeszél6i célt szolgaljak, hogy
magyarazatot talaljanak Kicsorbult emberi kapcsolataik okara s a beteljesiiletlen életiik mélyen
szaggatd fajdalmara. Az Ishiguro szovegek ismétlédnek, modosulnak, valtoznak és
atalakulnak hol kicsuszva az elbeszéld kezébdl, hol szandékosan szaggatottan eléadva azért,
hogy létrehozzak azt az 0j szubjektiv valosagot, amelyben vigasztalast talalhatnak. Torténetiik
elmesélése végén Etsuko a kiss¢ hamisan csengd rezignaciot, Ono a tovabbi Onamitast,
Stevens pedig 6nmaga tovabbi megerdszakolasat valasztja.

A korabban megallapitott eléfeltevés értékelése, nevezetesen hogy az elsé személyii
narratorok, vagy mellékszereplok Ishiguro regényeiben vagy ,hianyoznak™ (being absent),
vagy csak latszolag vannak jelen, talin nem erdltetett az a vélekedésem mi szerint ezek a
fizikai és pszichologiai latszat jelenvalosagok (being present) Stevens elsd szam els0személyli
narraciojaban tal-magyarazas, Etsuko ¢és Ono esetében az elhallgatds ¢és manipuldlt
informaciok altal lettek bizonyitva.

Megvizsgalva az elbeszélés hézagainak retorikéjat és a hallgatasokat, talan nem talzas
azt mondani, hogy az elbeszéld sikeresen elferditi a (szubjektiv) igazsagot. Stevens a
,hypophordin” keresztiil, vdlaszolva példaul a sajat, az emberi nagysagra és méltdsagra
vonatkozo retorikai kérdéseire, eufemizmusaval és kerteléseivel provokal és sejteti azt, hogy
elbeszélésében tobb rejtettség van, mint feltartsag. Az értelmezésemben Stevens nyelvi

¢kesszolasai biztositjak, hogy elbeszéld kétségbeesésében nyilvanos gyondsra vallalkozik

* Kazuo Ishiguro, An Artist of the Floating World (London, Faber, 2001), 25.

5 Kazuo Ishiguro, The Remains of the Day, (London, Faber, 1999), 54, Kazuo Ishiguro, An Artist of the Floating
World, 96.

6 Kazuo Ishiguro, A Pale View of Hills (London, Faber, 1991), 11, 13.



(tobbszor megszolitva az olvasot). Stevens ,.csondje” szintaktikailag megkomponalt,
strukturalt. Ugyanakkor Etsuko-¢é szimbdlumokban és almokban gazdag. A Pale View of Hills
elbesz¢éldje folyamatosan 4atdolgozza a narrativat, mig megprobalja szavakba Onteni a
lehetetlent (a feleldsségét nagyobbik lanya, a még Japanban sziiletett Keiko
ongyilkossagaban). Hasonl6an Stevens elbeszéléséhez, Ono nagyképli stilusa alcaként szolgal
a (Szubjektiv) igazsag elferditéséhez. Azaz ahhoz, ami a lanyaival, korabbi tanitvanyaival
folytatott, az egyes szam elsdszemélyli elbeszélésbe adgyazott dialdgusokbdl megtudhatunk:
Ono annyira koézépszerli volt, hogy hdssé¢ valt tanitvanya, Kuroda megkinzésaban sajat
maganak tulajdonitott felelossége is hamis illuzio.

Kazuo Ishiguro els0 harom regényét elemezve megallapitom, hogy Ishiguro
¢letmiivében a ,,csend” inkabb szimbdlum, mint alakzat: szimboluma a féhds gondolataiban
az akadalynak, a végsd trauma szimboluma, mélyen elasva a pszichében. Tovabba a ,hiany”
nem fizikai tér, hanem inkabb I¢lektani teriilet. Nem retorika, hanem inkdbb eldadéas, mely

altal az egyes szam elsd személyl narratorok ujraépitik maganmisztériumukat.



111. UJ EREDMENYEK

Az altalam vizsgalt Ishiguro regényekben az volt az eldfeltevés, hogy az E/1-es elbeszélést
onértelmezésként is fel lehet fogni. Az 0sszes vizsgalt elbeszélésben Barry Lewis gondolata
igazolta, hogy van egy feltiiné hézag az elbeszélok ontere és élettere’ kozott. Megfigyeltem,
hogy az eclbeszélok nemcsak Onmagukat felfogtak (perceive), hanem egyuttal ujra is
értelmezték, ujraépitették (contruct) a narrativ folyamatban. Torténetiik elmesélése, mint
narrativ szituacid és az elhallgatott informaciok adta fesziiltségbdl 1étrejové olvasoi
parbeszéd, valamint a ,csendekben” és ,hidnyokban” megbuvd iro1 jelenlét prizmain
keresztiil szemlélhetd az Gjraértelmezésbol 1€trejott 0 torténet.

Eszrevételeim a kovetkezok voltak. Ishiguro egyes szam elsd személyii elbeszéléi a
sztereotipikus Onéletrajzi alakzatok altal (pl: kilonosen a Napok romjaiban Stevens
elbeszéléseiben, amikor a hivatasarol elmélkedik) folyamatosan atdolgozzak elbeszélésiiket,
azaz a ,mir0l” beszélnek (sikertelenségek, félreértések, a hivatas és a csaldd kudarcai) a
,Kir6l” helyett. Ahogy Cynthia F. Wong helyesen megéllapitottaz, Stevens targyként kezeli
magat, amikor az elbeszél16 a ,.ki a j0 fokomornyik™ helyett a ,,mi a jo fokomornyik™ kérdést
teszi fel. Vagyis Ishiguro narratorai folyamatosan ujrairjdk a narrativajukat a ,self”
targyiasitdsaval. Azaz inkabb a ,mi’-r6l beszélnek, mint a ,ki’-r6l. A narrativ hidnyok
drasztikus tagadasként értelmezheték. Informacids és szovegszintli, valamint metaforikus
hianyok ¢épitették fel a narrativa matrixat. A hianyok retorikai formait ellipszisek ¢€s
parafrazisok jellemzik.

A tajékoztatd, szoveg szerinti és metaforikus kihagyasok egylitt adjak az elbeszélés
alapjat. A Pale View of Hills-ben a macskafojtogaté rész jO példaja a metaforikus
kihagyadsnak, mivel a fulladds nem mas, mint a 1égzés megszakitdsa. Tovabba azt allitottam,
amig A Pale View of Hills-ben a miivészi megnyilatkoztatas olyan, mint a kitépett Nagasaki
naptar oldalai. Ahogy Nagasakit, metaforikusan Etsuko-t is bombatalalat érte, traumaibol
probalja Gjraértelmezni a hidnyz6 lapokat. Ono elbeszélése olyan, mint egy iires vaszon, amire
a festd megprobal szineket felvinni és létrehozni valamit a homalyos, vagy annak titulalt
emlékeibdl, jelezve a semmit, ondn semmisségét és azt az dn-hazugsagot, mely tonkretette az
¢letét. Az autds tura tolti ki Stevens elbeszélésének tires oldalait, amit Mrs. Seymour hosszi
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szerelmét, Miss Kentont. A kihagyasok retorikai formait ,brilidns hasbeszédekben™,
kihagyasokban és koriilirasokban csoportosithatok. Elfogadom Cynthia F. Wong nézetét,
hogy a kihagyasok olykor szinték lehetnek, de az én nézépontombdl jobban kapcsolddnak az
elfojtashoz és kovetkeztetésképpen az élethazugsag fenntartasanak stratégiait latom benniik.
Allitasom szerint Etsuko szandékosan visszafogott elbeszélésében tagadja bukott anyasaga
minden felel3sségét. Stevens ,hamisitott &szinteséggel™ gyézkddi magat, hogy legalabb a
hibai a sajatjai voltak, Ono pedig az olvasét, hogy miivészi értelemben a kozépszertiség folé
emelkedett. Feliiletes olvasasra gy tlinik, Etsuko nem érti teljesen, hogy ki is 6 valojaban és
melyek azok a hibak, amiket a multban elkdvetett, mig értelmezésem szerint tudja ugyan, nem
képes elismerni. Ono-nak pedig az Gjra-értelmezés altal pontos On-értelmezése lelt, de nem
kezd vele semmit, azon kiviil, hogy a hamisan cseng¢ ,,fiataloké a jov6” frazistipust hajtogatja
a regény végén. A The Remains of the Day regény utolsé oldalain Stevens néz szembe a
legdszintébben 6nmagaval, és fogja fel eltékozolt napjai sulyat, de elkeriili a kockazatos
dontéshozatalt, hii maradva szervilis és dnbiintetd dnmagahoz.

Osszefoglalva az elbeszélésekben alkalmazott ,.csond” és ,hidny” rétegeit, a mult
fajdalmas részleteit épp e két mindség jelzi. Ondek Laurence eszkodzrendszere alapjan
kialakitott modellem a szokincs, a kdzpontozas, metaforak, és a fejezetek kozotti csend, mint
item értelmezésével vizsgaltam a csondet és a hianyt. Nézetem szerint a hidnyok ugy
tekinthetfk, mint a szovegbeli rések megnyilvanulasai. A modszerem szerint alaposan
szovegvizsgalatnak vetett ala a regényeket, hogy megtalaljam, elkiilonitsem €és csoportositsam
a csondeket ¢és kihagyasokat, melyeket részint az elbeszélt monologokba €s parbeszédekbe
foglaltattak bele, igy hataroztam meg a csend mindségi és mennyiségi természetét és
tartalmat. Szintén Gsszpontositottam az elére- és  visszautalasokra, a korkoros
visszatéritésekre, valamint a ki nem mondott és a titkolt informaciokra.

Ahogyan latni fogjuk Ono és Stevens harcat a magan és kozéleti lelkiismerete kozott,
amely novekvo fesziiltségként vonul végig az An Artist in the Floating World és a The
Remains of the Day lapjain, ugy Etsuko lelkiismereti konfliktusa, értetlensége (ami szintén
egy jellegzetes tulajdonsag mas Ishiguro f6hésokben is), Onbecsapasa, és a felel6sség
beismerésétdl valo félelme olyan mentalis allapotban vezette az elbeszéldt, melynek stlya
alatt a ,self” kettétort. {gy sziiletett meg a visszafogott, szemlélddé Etsuko és az arrogans
gyermekgyilkos Sachiko alakja. Ami a csond észlelését illeti, A Pale View of Hills-t

elsdsorban nyomaszté csond jellemzi. Stevens prozaja ugyanakkor nem hanghatasokkal,



hanem szagokkal’ van tele. Ezzel ellentétben az An Artist of the Floating World-ben,
eltekintve a festményekt6l, Ishiguro érdekes modon sokkal inkabb hanghatasokat alkalmaz.

Ha az elbeszél6 jellegzetességeivel foglalkozunk, azt feltételezhetjiik, hogy An Artist of
the Floating World Ono-ja, valamint The Remains of the Day f6hdse és elbeszéldje, Stevens
nem képesek szembenézni azzal a ténnyel, hogy kozépszeriiek. Ono egész ¢letében az atlag
folé akart emelkedni. Bar gy tinik, hogy kornyezetiikkel szemben érzéketlenek, sem
Stevens, sem Ono sem szenved hianyt empatikus megfigyelésekben. Ebben a tekintetben
megkisérlem leszogezni, hogy az An Artist of the Floating World ,,hidja” fontos szimbolikus
szerepet tolt be Ishiguro szovegében. Kapcsolatot jelent a jelen és a mult kozott. Innen az
elbeszélonek pozitiv nézépontja van az €letérdl, azaz egyrészrél vissza tud tekinteni az Migi
Hidari vigalmi negyedére, amely szimbolikus része a multjanak, masrészrdl észreveheti ,,a
bérhaz jové alkalmazottjainak” épitési munkalatat. Ez a néz6épont The Remains of the Day-
ben nem allando, ahogy bevezet minket Stevens multjaba az autds tiran keresztiil.

Ami a cselekményt illeti, kiilondsen Ono részvétele Kuroda elarulasaban inditott
gondolkodéasra. A narrdtor szava az egyetlen bizonyiték a szdvegben arra, hogy Ono ¢és
Kuroda leveleztek. Tovabba az arulasrol sz0l6 informaciokat Kuroda partfogoltja, Enchi és
Ono sajat maga narralta parbeszédébdl kaphatunk, tehat csak a narrator szemszogébél. Ugy
vélem, hogy a parbeszéd-folyamatok elemzése és az E/1 személyl elbesz¢élok monologjai
alapvetéen fontosak, mivel Iélektani Osszefliggéseket kapunk kétértelmiiségekbdl,

Ugy vélem, hogy Stevens nem tud pontosan emlékezni, mert tilsigosan fajdalmas
neki. Ugy értelmezem a narracidjaban 1év6 valtdsokat, mint annak a felismerésnek a
megkeriilését, hogy élete soran tulajdonképpen még a hibai sem a sajatjai voltak. Ezért
vélelmezem, hogy a bizakodo, pozitiv életérzésii fejezetek | tényleges jelen idejii narraciok,”
mig azok a fejezetek, amelyek megadjak a keretet és az eseményeket, ,,pseudo jelen ideji
narraciok.” A legfajobb emlékeket tartalmazo részek pedig visszaemlékezések formajaban
irodnak, kovetve a latens emlékek felszinre torésének logikajat. Utobbira példa, hogy Miss
Kentonnal valo talalkozas leirdsa az elbeszélés akkurdtusan, naploszeriien datalt 6t6dik napjan
(Day Five) teljesen hianyzik az elbeszélésbdl. Ez késdbb van lejegyezve, visszatekintd
modban, mivel Miss Kenton és Stevens maganéletében ez a kései taldlkozas éppoly

katasztrofalisan végzddik, mint fiatalkori verbalis harcaik és vergddéseik.

7 Kazuo Ishiguro, An Artist of the Floating World, 114.
& A mondatban szereplé fogalmak a sajatjaim.
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Osszefoglalva, a disszertacioban megjelend kutatasi kérdések a kdvetkezdek voltak:
milyen mértékig/mennyire provokativ a csend az altal, hogy a fajdalmas emlékeket
kimondatlanul hagyja és Ishiguro miivészi mestersége hogyan épiti fel f6hdsei eltorzult
elbeszéléseinek rétegeit? A ,,cs6nd” igen provokativ az Ishiguro-i regényvilagban. Ahogy a
értekezés Bevezetdjében allitottam, a ,,csend” hatarozott felszolitas, ami ramutat, hogy az
egyén figyelmet szeretne magénak szerezni. Amit az elbesz¢élok bevallanak, amit a
mellékszereplok felfednek, valamint amit a narralt parbeszédeikbdl megtudunk, adja 6ssze a
(szubjektiv) igazsagot. Erdeklddésének f6 iranya volt tehat annak a tanulményozasa, ahogyan
a narratorok az E/1-es elbeszélés csapdajaba esnek. Vagyis a vizsgalat f6 iranyvonala az a
kérdés, hogy miként keriilnek Onellentmondasba a f6hdsok egyes szam elsd személyl
narracidjuk soran. Ertekezésem kitért arra, hogy Ishiguro hogyan épiti fel miivészien,
mesterségbeli tudassal az elsd szamu elbesz¢élok altal elhallgatott multbéli informaciok titkos
rétegeibdl egy teljes, koherens és nagyon humanus emlékezéspalotat. Azt a kérdéskort is
kifejtettem, hogy az egyes szdm elsé személyli narratorok hogyan alkalmazzak Onreflexios
narraciojukat pszichoanalitikus ,,beszédterapiaként”. Az utolsé kérdés az volt hogy az E/1-es
elbesz€ld hogyan ¢épiti fel a sajat mitoszat az elbeszélé1 kihagyasok és elhallgatés
alkalmazasaval, valamint hogy az elhallgatds hogyan torzitja trivialissa a kozéleti vagy a
privat multban elkovetett biindket.

Kutatasom ramutatott, hogy a trivializalas (Etsuko), a talzas (Ono és Stevens)
segitségével az elbesz¢élok az ugynevezett ,nyelvi arulas™® modszerét alkalmazzak, igy
eltavolodnak a szovegeiktdl. Stevens tobbszor nyomatékositja, hogy igen sok minden szorul
még magyarazatra, a homalyos tények (Ono kozremikodése Kuroda arulasdban) és az
elbesz€16i én atalakulasa (a névmasok E/1-b6l T/1-be valtanak A Pale View of Hills esetében),
az ontargyiasulas mind példai ennek az ,,arulasnak™.

Kazuo Ishiguro els6 harom regényét elemezve megallapitom, hogy Ishiguro
¢letmiivében a ,.csend” inkdbb szimbolum, mint alakzat: Szimbdluma mély trauméknak,
mélyen eldsva a pszichében. Tovabbé a ,,hidny”’nem fizikai tér, hanem inkébb l¢lektani. Nem
retorika, hanem inkdbb eléadasmdd, mely altal az egyes szdm elsd személyli narratorok

ujraépitik maganmisztériumukat.

9 Kathleen Wall, “The Remains of the Day and Its Challenges to Theories of Unreliable Narration.” Journal of
Narrative Technique 24.1 (1994): 18-42.

11



IV.A TEMABAN VEGZETT PUBLIKACIOS TEVEKENYSEG

Szederkényi, Eva. “Absence and Presence: Conditions of Parenthood in Kazuo Ishiguro’s
Novels.” In Kinga Foldvary et al., eds., HUSSE10-LitCult. Proceedings of the HUSSE
10 Conference. 151-59. Debrecen: Hungarian Society for the Study of English, 2011.
Web.

---. “The Provocative Silence of Kazuo Ishiguro’s Characters”. In Marta Pellérdi and
Gabriella Reuss, eds. Reverberations of Silence. Proceedings of the Sounds of Silence
Conference. 203-216. Newcastle-upon-Tyne: Cambridge Scholars Publishing. 2013.
Print.

12



A vizsgalt Kazuo Ishiguro miivek magyar forditasai a kovetkezok:

A Pale View of Hills (1982) — Dombok halvany képe, Cartaphilus Kiado, Budapest,
2014.

An Artist of the Floating World (1986) — A4 lebegé vilag miivésze, Cartaphilus Kiado,
Budapest, 2013.

The Remains of the Day (1989) — A fékomornyik szabadsdiga, Europa Kiado,
Budapest, 1992.

13



